20.12.2011 Europeiska unionens officiella tidning C 372/27

Ridets slutsatser om sprakkunskaper for 6kad rorlighet

(2011/C 372/07)

EUROPEISKA UNIONENS RAD,

SOM BEAKTAR

1.

slutsatserna  frin Europeiska rddet i Barcelona den
15-16 mars 2002, dir man uppmanade till ytterligare
atgirder for att forbittra grundliggande firdigheter, i syn-
nerhet genom undervisning i minst tva frimmande sprak
fran mycket tidig alder ('),

. rddet slutsatser av den 19 maj 2006 om en europeisk

indikator for sprdkkunskaper (3), dir det bekriftades att
kunskaper i frimmande sprék bade bidrar till att frimja
omsesidig forstdelse mellan folken och dr en forutsittning
for en rorlig arbetskraft samt bidrar till konkurrenskraften i
Europeiska unionens ekonomi,

. Europaparlamentets och rddets rekommendation av den

18 december 2006 om nyckelkompetenser for livslangt
larande (°), som innefattar kommunikation pd frimmande
sprak bland de nyckelkompetenser som ir nddvindiga for
personlig utveckling, aktivt medborgarskap, social samman-
hdllning och anstillbarhet i ett kunskapsbaserat samhille,

. rddets slutsatser av den 25 maj 2007 om en enhetlig ram

for indikatorer och referensvirden for att méta de framsteg
som gjorts avseende Lissabonmdlen for utbildning (%), dar
kommissionen uppmanades att ytterligare undersoka ut-
arbetandet av indikatorer for sprakkunskaper,

. rdets rekommendation av den 20 november 2008 om

unga volontirers rorlighet i Europeiska unionen (%), i vilken
medlemsstaterna rekommenderas att 6ka medvetenheten
om vikten av interkulturell kompetens och sprakkunskaper
bland ungdomar for att minska hindren for deras grins-
overskridande rorlighet,

. radets resolution av den 21 november 2008 om en eu-

ropeisk strategi for flersprakighet (°), dir medlemsstaterna
uppmanades att frimja flersprdkighet for att stirka social
sammanhallning, interkulturell dialog och uppbyggnaden av
Europa, den europeiska ekonomins konkurrenskraft och
maénniskors rorlighet och anstillbarhet samt att frimja Eu-
ropeiska unionens sprak i virlden,

100/02, punkt 44 andra strecksatsen, s. 19.
C 172, 25.7.2006, s. 1.

L 394, 30.12.2006, s. 10.

C 311, 21.12.2007, s. 13.

C 319, 13.12.2008, s. 8.

C 320, 16.12.2008, s. 1.

7. rddets slutsatser av den 12 maj 2009 om en strategisk ram
for europeiskt utbildningssamarbete ("Utbildning 20207),
dir rddet som prioriteringar for perioden 2009-2011 fast-
stillde behoven av att stirka sprdkundervisningen i yrkes-
utbildningen och vuxenundervisningen sd att medborgarna
kan kommunicera pé tvd sprdk utover sitt modersmal, och
ge migranter mojlighet att ldra sig vardlandets sprak (7),

8. radets och kommissionens gemensamma ldgesrapport
2010 () om genomforandet av arbetsprogrammet Utbild-
ning 2010, dir det konstaterades att det behovs forbattrade
nyckelkompetenser inom yrkes- och vuxenutbildning och
sdrskilt att mer uppmarksamhet bor dgnas it kommunika-
tion pd frimmande sprak inom dessa omraden,

9. Europa 2020-strategin som antogs av Europeiska radet den
17 juni 2010 (°) och dess tvé flaggskeppsinitiativ En agenda
for ny kompetens och nya arbetstillfillen (1°), dir man erkdnner
sprakkunskapernas potentiella bidrag till en mer dynamisk
arbetsmarknad, och Unga pd vig ('), ddr det betonas att
battre sprakkunskaper oundvikligen kommer att behovas
for att gora rorlighet bdde mojlig och lonande,

10. rédets rekommendation av den 28 juni 2011 om att frimja
ungdomars rorlighet i utbildningssyfte (12), ddr radet erkin-
ner vikten av sprakinlarning samt forvarvande av interkul-
turell kompetens i ett tidigt skede i utbildningen, genom att
uppmuntra spraklig och kulturell forberedelse av god kva-
litet for rorlighet for bade allmin utbildning och yrkes-
utbildning,

SOM ERINRAR OM ATT

Europeiska rddet vid sitt mote i Barcelona 2002 faststdllde att
sprakkunskaper utgor en visentlig del av en konkurrenskraftig
och kunskapsbaserad ekonomi; kunskaper i frimmande sprék ar
en levnadsfirdighet for alla EU-medborgare och gor det mojligt
for dem att komma i dtnjutande av sdvil de ekonomiska som de
sociala formdnerna med fri rorlighet inom unionen,

tillhandahéllande &t alla, inbegripet mindre gynnade grupper, av
storsta mojliga rorlighet och minskning av de dterstdende hind-
ren for rorlighet utgor ett av de viktigaste strategiska malen for
EU:s politik inom utbildningsomradet,
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den fria rorligheten for arbetstagare pd EU:s inre marknad kan
bidra till att minska den bristande Gverensstimmelsen mellan
arbetskraftens kompetens och arbetsmarknadens behov sam-
tidigt som rorlighet i utbildningssyfte och i arbetslivet fort-
farande stoter pé allvarliga hinder pa grund av begrinsade kun-
skaper i frimmande sprak,

SOM BEKRAFTAR ATT

utbildningssystemens organisation och innehdll visserligen faller
under de enskilda medlemsstaternas ansvar, men att europeiskt
samarbete dnda spelar en virdefull roll for att faststilla vilka
sprakkunskaper som ska utvecklas samt de effektivaste meto-
derna och de mest gynnsamma forhéllandena for detta,

OCH SOM MOT BAKGRUND AV

ordférandeskapets konferens Multilingual Competences for Profes-
sional and Social Success in Europe som holls i Warszawa i sep-
tember 2011, och konferensen mellan de EU-ministrar som har
ansvar for den obligatoriska skolgdngen, i Gdansk i oktober
2011,

NOTERAR

— att medlemsstaternas arbete inom ramen for den oppna
samordningsmetoden med stod av kommissionen for att
stirka det bidrag som sprdkundervisningen kan ge for att
oka ungdomars anstéllbarhet pa en arbetsmarknad dér kun-
skaper i frimmande sprak kan ge en klar fordel,

— verksamheten inom Foretagsplattformen for flersprékighet
som inrdttats av kommissionen for att frimja en bittre
anvindning av sprakkunskaper som ett medel for att oka
EU-foretagens och sarskilt de sma och medelstora foretagens
konkurrenskraft,

— resultaten av det civila samhallets forum for flersprakighet
om sikrande av mojligheter till livsling sprdkinldrning for
alla for att forbattra den sociala integrationen av medbor-
gare frdn mindre gynnade miljoer och att frimja den sprak-
liga méngfalden och en interkulturell dialog,

VALKOMNAR

— kommissionens rapport om genomférandet av radets reso-
lution av den 21 november 2008 om en europeisk strategi
for flersprakighet, i vilken det redogors for de initiativ som
tagits och de framsteg som gjorts for att fraimja sprakinlar-
ning och den sprékliga mangfalden,

— 2011 ars uppdatering av inventeringen av gemenskapsatgar-
der pad omradet for flersprikighet, som kartlagger den verk-
samhet som kommissionens olika avdelningar bedrivit pa
omraddet under de tre senaste dren, dir det eftertryckligt

betonas att en politik for flerspraklighet okar anstillbarheten
for EU-medborgarna och EU-foretagens konkurrenskraft,

— utgivningen av policyhandboken Language learning at pre-pri-
mary school level — making it efficient and sustainable, som
innebadr ett steg framat ndr det galler att hoja medvetenheten
om sprakinldrningens betydelse frdn en mycket tidig &lder,

— offentliggorandet av rapporten Providing communication skills
for the labour market som ett resultat av det arbete som
utforts inom den tematiska arbetsgruppen “Languages for
jobs” inom ramen for Utbildning 2020,

AR ENIGT OM ATT

1. rorlighet i utbildningssyfte, vilket innebar rorlighet Gver
granserna i syfte att forvirva ny kunskap, nya fardigheter
och ny kompetens ar ett av de viktiga sitten pd vilka med-
borgare kan forstirka sin anstillbarhet, sin interkulturella
medvetenhet, kreativitet och personliga utveckling samt delta
aktivt i samhaillslivet,

2. god behirskning av frimmande sprdk ir en nyckelkom-
petens for att kunna ta sig fram i den moderna virlden
och pd arbetsmarknaden; flersprakighet dr inte bara en del
av Europas kulturarv utan utgér ocksd en mojlighet att ut-
forma ett samhille som adr 6ppet, respekterar den kulturella
madngfalden och ar redo for samarbete,

3. bibehéllande och utveckling — inom tillgangliga resurser — av
europeiska redskap och program som understoder sprakin-
lirning inom sdvil formell som icke-formell utbildning har
en viktig roll for att frimja inldrningen och rorligheten i
arbetslivet,

4. allmdnna sprikprogram visserligen bidrar till att utveckla den
grundliggande formdgan att kommunicera i vardagen, men
att metoder som sprdk- och innehallsintegrerad inldrning
inom savil den allminna utbildningen som yrkesutbild-
ningen kan vara sirskilt effektiv nar det galler att oka ror-
lighet och anstillbarhet for arbetstagarna,

5. larare och utbildare, sirskilt inom yrkesutbildningen, bor i
syfte att frimja sprik- och innehéllsintegrerad inldrning upp-
muntras till att forvarva sprakkunskaper av hog kvalitet och
bor ges tillgdng till undervisningsresurser av hog kvalitet,

6. ett bredare sprikurval, inbegripet sprdk som anvinds i
mindre utstrickning och sprék i grannlinderna, bor erbjudas
pd alla utbildningsnivder utifrdn ett perspektiv som bygger
pa livsldngt lirande — om detta dr mojligt och lampligt — och
mer information och vigledning om dessa mojligheter bor
stallas till buds av lampliga sprak- och kulturinstitutioner,
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7. utvecklingen av sprakkunskaper, sirskilt hos barn med socio-
ekonomiskt missgynnad bakgrund, invandrarbakgrund eller
romsk bakgrund, eller hos dem som har sirskilda utbild-
ningsbehov, kan bidra till att trygga en bittre social integre-
ring och framtida karridrutveckling,

8. sprakundervisning och sprékinldrning — exempelvis i fraga
om specialiserat, anstillningsrelaterat sprak — av hog kvalitet
dr avgorande for hogskolornas internationalisering och for
att oka anstéllbarheten for de utexaminerade,

9. det med tanke pd den nuvarande demografiska utvecklingen
ocksd dr viktigt att tillgodose behoven nir det giller sprak-
inldrning under hela livet, dven pd dldre dagar, och behovet
av att garantera lika mojligheter for en vixande andel aldre
EU-medborgare,

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA ATT

1. oka insatserna for att uppnd Barcelonamadlet, exempelvis
genom att Oka tillhandahallandet av sprakundervisning,
ocksa i fraga om dess kvalitet och relevans, i den allmidnna
utbildningen, yrkesutbildning och hégre utbildning samt
inom ramen for livsldngt larande,

2. erkdnna vikten av att utvirdera resultaten inom sprdkunder-
visning och sprakinldrning som en viktig aspekt av kva-
litetssdkringsprocessen,

3. forbattra grundutbildning och fortbildning av sprékldrare
och den sprdkrelaterade utbildningen av ldrare inom andra
amnen samt att Oka och underlitta deras rorlighet och
dirmed sd langt detta dr mojligt undanréja administrativa

hinder,

4. uppmuntra till innovativa former av europeiskt samarbete,
experiment och nya synsitt inom sprdkundervisning och
sprakinlarning, som sprdk- och innehéllsintegrerad inldr-
ning (bland annat i tvasprékiga skolor), méjligheter till ror-
lighet dar syftet ar spréktillignande samt vid behov en
vidare anvidndning av IKT dven i kreativa sprikinldrnings-
miljder,

5. om sd dr mojligt och lampligt, bredda det sprakurval som
erbjuds inom utbildningen, och dirmed frimja undervis-
ning i spradk som anvinds i mindre utstrickning och (sdr-
skilt i gransomrdden) i grannlindernas sprak, i syfte att
underldtta kulturellt, socialt och ekonomiskt utbyte,

6. overvaga att vid behov infora en kulturell dimension i kurs-
planerna for sprakundervisning som en viktig del av fram-
tida inldrning och rorlighet i arbetslivet,

7.

10.

11.

12.

framja dtgarder i syfte att hjdlpa sdval barn som vuxna med
invandrarbakgrund eller romsk bakgrund att lra sig vérd-
landets officiella sprak och, om detta &r ett annat, undervis-
ningssprket och dessutom 6verviga mojligheterna for att
barn med denna bakgrund ska kunna bibehalla och ut-
veckla sitt modersmal,

. utrona sitt att erkidnna och validera modersmalskunska-

perna hos barn och vuxna med invandrarbakgrund,

. uppmuntra skolor samt institutioner for yrkesutbildning

och hogre utbildning till att anldgga integrerade forhall-
ningssitt till sprakundervisning och spréakinlarning,

fraimja dialogen mellan utbildningsvirlden och arbetslivet
genom att bittre beakta arbetsmarknadens sprakbehov, ge-
nom att ge regelbunden handledning at elever och studen-
ter under hela utbildningstiden och genom att stodja sprak-
inldrning pd arbetsplatsen,

utréna mojligheterna till offentlig-privata partnerskap i syfte
att se till att det tillhandahalls sprdkfirdigheter som ir
lampliga for arbetsmarknaden, sarskilt som ett sitt att for-
bereda sig for rorlighet och praktik i utlandet,

uppmuntra till frimjande av initiativ i frdga om sprakinlar-
ning samt av miljéer som frimjar sprakinldrning,

UPPMANAR KOMMISSIONEN ATT

1.

stodja medlemsstaternas insatser pd omrddet sprakundervis-
ning och sprakinldrning, och dirvid till fullo utnyttja EU:s
program och europeiska redskap f6r utbildning,

. utvidga det arbete med sprakpolitiken som inletts under den

forsta arbetscykeln for Utbildning 2020 inom temagruppen
for tidig sprakinlarning till att inbegripa 6vriga undervis-
ningsnivaer (grundskola, sekundirskola osv.) och dven sir-
skilt beakta yrkes- och vuxenutbildningen,

. med utgdngspunkt i resultaten av den europeiska undersok-

ningen om sprakkunskaper som ska offentliggoras 2012,
och inom tillgingliga resurser, overviga att ligga fram ett
forslag till ett eventuellt riktmarke for sprakkunskaper i syfte
att frimja fortsatta forbattringar av sprakundervisningen,

. inleda och sprida studier och undersokningar i hela Europa

rorande metoder och redskap, med beaktande av kvalitativa
aspekter och undvikande av tillkommande administrativa
bordor och kostnader, samt gora resultaten tillgangliga for
yrkesverksamma pd omréadet och nationella beslutsfattare,
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5. stodja och underldtta informationsutbytet om tillgiangliga 6. Overviga att tillimpa Europarddets gemensamma europe-
sprakinldrningsresurser samt uppmuntra medlemsstaterna iska referensram for sprak i syfte att
till att i praktiken anvinda de riktlinjer och verktyg som
utvecklas inom EU:s sprakpolitik,
— frdmja starkare band mellan den gemensamma europe-
6. fortsatt stodja Foretagsplattformen for flersprakighet och ini- iska referensramen och nationella och europeiska ramar

tiativ av detta slag frdn olika berérda parter,

OCH UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA OCH KOMMISSIONEN ATT

1.

stodja rorlighet i samband med sprékinldrning for att hjilpa
inldrarna att overbrygga inledande sprdkhinder och moti-
vera dem att skaffa sig kunskaper i minst tvd frimmande
sprak,

. utbyta erfarenheter och bista praxis for att forbattra sprak-

undervisningens effektivitet genom att utrusta ungdomar
med limplig kombination av sprakkunskaper och med en
formaga att fortsitta att skaffa sig nya kunskaper i enlighet
med framtida behov och intressen samt genom att frimja
sprak via befintliga och framtida forum och ndtverk for
ldrare och utbildare,

. framhdva behovet av ett sirskilt sprikinnehdll for yrkes-

relaterade andamal, sarskilt inom yrkesutbildning och hogre
utbildning, som ett sitt att oka rorlighet och anstillbarhet,

. inom tillgdngliga resurser och med en minimering av de

administrativa bordorna vidareutveckla de redskap for att
folja framstegen pa sprakinldrningsomradet med vars hjilp
man samlar in bade kvantitativa och kvalitativa data for att
peka pd de effektivaste metoderna och faststilla pd vilka
omraden det krivs forbattringar,

. med beaktande av befintlig bdsta praxis, utforska sitt att

forbdttra erkdnnandet och valideringen av sprakkunskaper
som forvirvats genom icke-formell och informell utbild-
ning,

10.

for kvalifikationer,

— vidga mojligheterna till certifiering av spraklig kom-
petens som forvirvats av elever och studenter vid av-
slutad obligatorisk skolgdng och inom hégre utbildning,

. tillhandahélla en link mellan kvalifikationer inom yrkes-

utbildningen som inbegriper sprakfardigheter och den ge-
mensamma europeiska referensramen och samtidigt ut-
nyttja resurser och erfarenheter fran alla relevanta europe-
iska institutioner och berérda parter, sirskilt Europarddet
och dess europeiska centrum f6r moderna sprak,

. fortsitta att genom EU:s program inom utbildning och for

ungdom stodja samarbete mellan utbildningsinstitut samt
utbytesprogram for elever och studenter, dven inom yrkes-
utbildning, f6r att hjdlpa dem att forbéttra sina sprakkun-
skaper,

pd sdvil nationell nivd som genom europeiskt samarbete
ddr sd dr lampligt stodja framtagningen av undervisnings-
och inldrningsmaterial for sprdk som det inte si ofta ges
undervisning i,

utan att foregripa de kommande forhandlingarna 6verviga
att gora sprikinldrning till ett prioriterat omrdde inom
ndsta generation EU-program pd utbildningsomradet.



